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*Transcrición orixinal de Dorothé Schubarth publicada no Cancioneiro Popular Galego, recollido por Dorothé 
Schubarth e Antón Santamarina, editado pola Fundación Pedro Barrié de la Maza, Conde de Fenosa, no 1984. 

 
 

I 294b 

Nenas que ides co ganado 
levaime a miña marela, 

queda na corte berrando 
por unha gavela de herba. 
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VI 1728b  

Madre me quiero casar, ole pun 
madre me quiero casar, ole pun 
que en señal de matrimonio,  

cata pun, ole pun. 
 
 
 

 


